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Aiana,

Régoarna bildade ett sambhille for sig (ingaende be-
skrivet i P. Soderbacks bok “Régtborna”, Stockholm
1940). Om detta samhilles upplosning och om
ragbbornas vdg fram till nya hem i Sverige handlar
nagra artiklar i detta nummer av Kustbon. I tva stor-
re grupper (och nigra mindre) skedde 6verflyttningen
till Sverige, skildrad av ett par forfattare. Bosattningen
i det nya hemlandet belyses av berittelser och av sta-
tistiska uppgifter. — Ingeborg Andersen har samlat
materialet.

Rickulbor!

Nu maéste vi fa hjalp att samla in gamla fotogra-
fier fran Rickul for S.O.V.-arkivet, at efterkom-
mande sldkten.

Det dr ingen tid att forlora. Det dr stor brist
pa fotografier fran arbetslivet, bilder med min-
niskor i arbete, bilder fran situationer i kampen
fér brodfodan.

Vi samlar dven pa dokument, t.ex. “stalskart”.

Juni 1974

ESTLANDSSVENSK HEMBYGDSDAG

— den 29:e i Sverige —

halles sondagen den 18 augusti 1974
i Bjérkndspaviljongen, Herrgarn, Klinten,
Varmdo.

Samling fran kl 10. Programmet borjar kI 11.

Dagens motto: Folkskolan i Svenskbygden.
Kortare anféranden av flera folkskolldrare.
Huvudanférande av Calle Blees.
Régobornas folkdanslag.

Lotteri.

Intradesavgift, som omfattar lokalhyra, kaffe
och servisavgift samt for barn saft, bréd och
smakakor :

vuxna kr 15:—

barn ”  8:—

Buffé med ldskedrycker, 6l och smorgasar.

Som vanligt dr alla hjartligt

vilkomn a. !

Styrelsen for
SVENSKA ODLINGENS VANNER

Allmanna kommunikationer :
Bussar fran Slussen i anslutning till tunnelbanan.

80 dr med
Estlandssvenskarnas Kristna Forening

Hogtidsméte — samkvdm sondagen 15 sept.
1974 kl 14 i Immanuelskyrkan, Kungstensg. 17,
Stockholm.

Medverkande: Arthur Johanson
Gustav Kolm
Elmar Nyman
Birger Westerberg
m fl

Kartorna behover vi for att utarbeta bykartor i

skala for skilda byar i Rickul.
’Perekonnaseisu-tunnistus”

slaktforskningen.

Mycket har anfortrotts oss, mycket finns si-
kert kvar i era gémmor.

Bilderna avfotograferas, darefter sindes de
tillbaka. Om bilderna maste vi givetvis genom
anteckningar fa veta nidr de dro tagna, var —
och girna vilka som finns med pa kortet.

Var vinliga kontakta Bygderaden for Rickul :

Manfred Hamberg
Rusthillarvigen 67

121 60 Johanneshov
Tel. 48 43 65

behéver vi for

Ingvald Dyrberg
Klasrovigen 14
191 49 Sollentuna
Tel. 350573
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Jag vill har

presentera

en estlandssvensk konstnir,

som beklagligtvis ar f6ga kdnd hos en bredare publik.
Konstnaren dar Edith Holm/Svensson. Hon har fram-
forallt gjort sig bemérkt genom sina filigran-arbeten i
form av smycken i silver — alla rent hantverk i mot-
sats till liknande arbeten, delvis maskingjorda, i Por-
tugal och Italien. D4 nu hantverket tydligen ar i ut-
doende i Reval, tycker jag att hon behéver en presen-
tation.

I Reval fanns under Estlands sjalvstandighetstid en
konstskola, som saknade motsvarighet i Europa. Sko-
lan hette ”Kunsttoostuskool” och var nérmast att lik-
na vid konstfackskolan i Stockholm. I denna skola
fanns mojlighet att ta studentexamen kombinerad
med konstnarsdiplom, om man liste alla férekomman-
de dmnen. Skolan var 6-arig med 9—10 timmars skol-
dag och drevs av en bror till president K. Pats. Rek-
tor Pats’ bagge dottrar var ocksa elever i skolan.

Duktiga elever kunde erhalla stipendier. En av sti-
pendiaterna var Edith Holm. Hon avslutade sina stu-
dier 1932 med studentexamen och konstnarsdiplom.
Hennes specialiteter var filigran- och emaljarbeten
samt porslinsmalning.

Efter utbildningen bérjade hon arbeta pa en ateljé,
som forestods av rektor Pits’ dottrar. Dar kompone-
rades och tillverkades smycken helt f6r hand pa be-
stallning av kunder med héga ansprak. — Som med-
lem i “De ungas konstnarsforening” deltog hon i
varldsutstéllningen i Paris 1933—34 med smycken,
som gav Estland en bronsmedalj i konsthantverk.

Nir Edith Holm/Svensson kom till Sverige 1939,
var hon forst verksam som guldsmed. De smycken
hon komponerade fick god atgang. Manga smycken
tillverkades pa fritid pa bestdllning av privata kunder.
Hon utférde dven en hel del porslinsmalning pa be-
stallning.

Foto
Nils Lagman

Edith Holm/Svensson ar en méngsidig konstnar.
Forutom guldsmide har hon ocksd lart sig ciselering
vid konstfack i Stockholm. Dessutom har hon #dgnat
sig at oljemalning, akvarell och pastell. En del av
dessa verk har utstillts och fatt positiv kritik, Tyvarr
har hon ndstan hela tiden varit tvungen att forsorja
sig inom andra yrken och ej haft md&jlighet att — som
hennes hogsta ©nskan varit — helt dgna sig at
konsten.

Marta Holm[Appelblom
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Ett verk om Estlands befolkningsstatistik

1973 utkom pa forlaget “EESTI RAAMAT” under
den sovjet-estniska vetenskapsakademiens egid en 297
tattryckta sidor omfattande undersckning betitlad
“Eestimaa Talurahvas Hingeloenduste Andmeil (1782
—1858)”. Forfattare ar Sulev Vahtre.

Forfattaren har utnyttjat alla landsbygdsférsam-
lingar i det davarande estniska guvernementet for en
demografisk undersékning. Alla svenska eller delvis
svenska socknar kommer salunda med undantagandes
Runé.

Forsta kapitlet ger en overblick over tidigare forsk-
ning. A. W. Hupel med sina *Topographische Nach-
richten” var den forste som f6rsokt kritiskt virdera
det material som de s.k. sjilarevisionerna erbjod. Un-
der den ”borgerligt-estniska” epoken utrattades ett
vardefullt ordningsarbete. Sedermera har man utfor-
skat kallorna efter den marxistisk-leninistiska meto-
dologien.

Andra kapitlet behandlar de legislativa grundvalar-
na for den pa godsen Gverlatna befolkningsstatistiken
och hur den organiserades. Anda till Katarinas dagar
nojde man sig med hakerevisioner, ehuru man i det
egentliga Ryssland haft tre “sjédlarevisioner” dessférin-
nan. Forfattaren vet mahdnda ej, att det pa flera hall
fanns kyrkbocker redan under den svenska tiden, bl.a.
en sarskilt vardefull sddan for Nucko forsamling. Den-
na stannade i Estland vid svenskarnas &verflyttning
till moderlandet. Finns den i behall? Virldslig befolk-
ningsstatisttk fran det svenska Baltikum finns det
gott om i Kammararkivet, Riksarkivet, Stockholm.
Materialet fran rysstiden ligger i Centralarkivet, Tar-
tu. Befolkningsstatistiken dr av véxlande varde, ibland
ganska slarvig. Den upphorde i denna form 1850.

Tredje kapitlet behandlar invanarantalet bland
bonderna och dess fordelning pa kon. For svensk-
bygden meddelas foljande siffror: Orms6é — 834 min,
910 kvinnor, Nucko-Hapsals forsamling — 1638 maén,
1669 kvinnor fordelade pa Rickul, Dirslet, som sedan
lades under Klottarp, Nyby, Sutlep, Bisholm, Pasklep,
Klottarp (inberdknat Leedikiila i Viru-Nigula), Lyck-
holm, Birkas, Kolnds, Skottands och Nucko prastgard.
Till Nyby (Uuemdis) skall ocksd Odensholm ha rak-
nats. Men ddrmed forstas hos forf. det gamla biskops-
godset Neuenhof, varfér min Gversittning Nyby nog
ar missvisande. Siffrorna for de senare revisionerna
ger jag for man och kvinnor sammanlagt. Det blir for
Ormso 1409, 1571, 1723, 1771 och 1778 personer. For
Nucké 2949, 2860, 2413, 3637 och 3785 minniskor.
1811 A&rs revision 6verhoppas, darfér att da blott mén-
nen raknades.

Fran Kors kan namnas Vippal, som 1782 hade 484
min och 467 kvinnor. Redan nésta revision visar ma-
joritet for kvinnorna. Den sista revisionen upptar 1169
manniskor. Rago upptas for sig f6rst 1815 och skall da
(Stora och Lilla R. tillsammans) ha haft 479 invana-
re. Sedan skiljes de bada Garna at och siffrorna blir
for Stora R. 256, 242 och 228 personer, fér Lilla R.
211, 181 och 177. Det kronan tillhoriga Narg6 hor-
de till Keila (i kyrkligt avseende till resp. Mikaels- och
Helgeandsfoérsamlingarna beroende péa svensk eller
estnisk nationalitet). Dér levde blott 22 min och 30
kvinnor 1782, Sedan steg antalet till 62, 96, 143, 155

och 188 personer. I Kirdla pa Dagd uppgav sig 1809
majoriteteten som svensk (149 mén, 153 kvinnor) men
flyttade sommaren 1810 bort, mest till Ormso.

I fjarde kapitlet omridknas de absoluta talen till
indextal. I det femte utriknas proportionen mellan
kénen, i det sjatte forhallandet mellan olika &lderssta-
dier, varvid forf. inskrdnkt sig till nadgra foérsamling-
ar i Virumaa. Det sjunde kapitlet avhandlar bondebe-
folkningens sociala sammansattning: bonder, dringar,
backstugusittare och herrgardsanstallda. Det attonde
kapitlet forscker faststalla de vasentliga orsaker och
faktorer, som bestamt och haft inflytande pa bondfol-
kets demografiska utveckling. Héar har det kyrkliga
materialet varit till stor hjélp, ty genom detta har man
fatt reda pa antalet giftermal, fodslar, dodsfall och
dodfodda.

Ryska och tyska sammanfattningar jamte utforlig
kéllforteckning, person- och ortnamnsregister avslutar

det grundliga arbetet. Pz,

Overste Flodstrom
dod

En god kdnnare av Estland och estlandssvenskarna, f.
militarattachén, overste Engelbrekt Flodstrom, Stock-
holm, har avlidit i en alder av 77 ar. Han var under
aren 1931—32 bitradande militarattaché vid beskick-
ningarna i Reval och Riga och senare militdrattaché i
Moskva.

Den nira tva meter lange oversten var fodd i Falun
och klasskamrat med framlidne redaktéren Harald
Dikman, som arbetade under ménga ar i Estland
och Lettland som korrespondent till svenska tidningar.
De bada skolkamraterna hade rika tillfillen att sam-
arbeta for att sprida kunskap om forhallandena dar
borta.

Nar vi 1931 gjorde en ingaende reportageresa ge-
nom Estland sammantréiffade vi tack vare konsul Lill
i Dorpat, och denne stillde sin bil och chauffor till
forfogande, sa att vi fick se det lilla landet mellan
Ostersjons boljor och taggtrddshindren mot Sovjet.
Det var en mycket instruktiv fird, och den nu avlidne
oversten var en frisk kunskapskilla att Gsa ur.

Frid 6ver hans minne!

ALLAN INGELSON

Transporter och flyttningar

utfores till humana priser

av

Nils B. Ekstrom Transport AB

Vikingagatan 26
Innehavare: Johannes Lorentz frin Rund
Tel.: 51 80/49 el. 32:37 16
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Anton Stahl

De sista aren
pa Ragodarna

Ricku!
=

Det var aret 1939, borjan till de hemska krigshandel-
serna i Furopa. Det var aret da Ribbentrop—Molo-
tov-pakten sl6ts i Moskva mellan Tyskland och Ryss-
land, som mgjliggjorde Tysklands anfall pa Polen och
en uppdelning av landet mellan Tyskland och Ryss-
land. Enligt samma G6verenskommelse lamnades Ryss-
land fria hiander till de Baltiska staterna Estland, Lett-
land och Litauen. I oktober samma ar traffades en
overenskommelse mellan den ryska och den estniska
regeringen om upplatande av militira baser pa est-
niskt territorium, och pa grund av Rysslands stora
militdra Gverldagsenhet var allt motstdnd otidnkbart.

Bland de omrdden som arrenderades till ryssarna
var Packerort-halvon och Réagoarna. I slutet av okto-
ber infann sig ryska marina enheter pa redden mellan
Lilla Ragé och Ragervik (Paldiski), i hamnen land-
sattes militdrer, manskap och material fran ett trans-
portfartyg, “Belo-ostrov”, och néagra dagar senare
fanns det militdir pa bada Garna. Pa Stora Ragén
skedde den forsta landsdttningen pd norra sidan av
6n vid Balgkroken, varifran de sedan flyttade ldngre
soderut till Bisagjard- och Mokid-akern. Fér manska-
pet byggdes kaserner och forrad pa Skatagjard-backar-
na vid Borsmisjarna och i Bigjard-akern nira Asbyn
och pa Mokullen var ett luftvdrnsbatteri uppsatt.

Aven pa Lilla R4g6 togs forst norra delen, Bjirba-
ne, Vorstan och Gal-akra, i besittning.

Detta var inte forsta gangen i Oarnas manghundra-
ariga historia som Ragbarna anvindes som forldgge-
ning for rysk militdr eller krigsfangar. Forsta gangen
var pa 1700-talet, ndr det stora dammbygget pa Lilla
Rago var igang, som pagick nagra ar (enligt folk-
sagnen 7 ar) och inte kunde fullféljas. Andra géngen
i samband med Krimkriget, nir engelska krigsfartyg
blockerade den baltiska kusten; darom bar dnda in i
vara dagar vittne kulhalen i firman Kalks av kalksten
uppforda fastighet i Ragervik.

Under forsta varldskriget 1914—1918 pagick en
kraftig fOrstirkning av kustforsvaret med uppsittan-
det av batterier vid Bjdrudden pa Lilla 6n. Baracker
f6r manskap och befdl uppfordes dven darstides; detta
var aren 1916—1918. Det sistndmnda aret spriangdes
anldggningarna av marinsoldaterna, som var statione-
rade dar och nu gav sig ivag. Sprangningen skedde i
februari.

Nu nar militiren var borta ifran 6arna kunde fol-
ket leva sitt eget liv med arbete pa sitt lilla jordbruk
och fiske, som gav folket en god utkomst.

Sa kom da ar 1939, aret d& allt skulle fordndras.
Folket blev uppsagt till avflyttning till den 1 maj 1940.
Pa hosten 1939 kom varderingsman bestaende av rysk
och estnisk militdr som utforde taxeringen av all bo-
stadsbebyggelse, och pengarna skulle utbetalas av
Estniska Riksbanken i Reval, men manga av gards-
dgarna, som inte var framme i tid fick ingen ersitt-
ning for sin jord. I och med att Estland 1940 inlem-
mades som delstat i Sovjetunionen var inte jorden
salubar, men f6r husen fick alla betalt.

Varen 1940 var avilyttningen av folket fran Rag-
Garna i stort genomford; jord och bostdder hade Gver-
tagits av ryssarna, lésegendom och djur hade over-
fraktats till fastlandet. Ett undantag gjordes av bas-
myndigheterna, da de beviljade folket att komma till-
baka och skérda ragen.

Nar avflyttningsorder erhallits, blev det svar for-
stimning bland folket. Vart skulle man ta vigen? Dju-
ren maste sdljas, men det blev mycket laga priser;
man fick vara belaten, om det fanns nagon som ville
kopa dem. Fragan var dven: Vart skulle alla famil-
jerna ta végen, var skulle de fa bostader?

Pa grund av folkets, i grannkommunerna pa fast-
lands-sidan, forstaelse for ragébornas svara stallning
kunde dven bostadsbekymren ordnas, men det nya bo-
stadsomradet striackte sig fran Korkis i oster till Rickul
1 vaster.

Ar 1940 pa hésten fick 110 ragébor tillstand att
overflytta till Sverige; ddrav var 34 st fran Stora 6n
och resten fran Lilla. Aterstoden av folket fick, som
man sade, vanta och se.

For de ragobor som fétt sina boplatser i Vippal,
fanns mojligheter att arbeta vid ryska militira be-
fastningsarbeten pa Petsudden. Detta arbete upphor-
de vid krigets utbrott mellan Tyskland och Ryssland
sommaren 1941; da blev det andra arbeten. Folk ut-
kommenderades till befastningsarbeten till Vasalem,
Pollkiila, Vanaveski; alla mellan 16 och 50 ar, kvinnor
som man skulle vara med. Arbetet bestod i att grdva
tank- och skyttegravar. Detta arbete slutade i slutet
av augusti manad, nar tyskarna var mycket niara det
ryska basomradet pa Packerort-halvon och Ragéarna
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var hotat och maste utrymmas. Avtaget for ryssarna
skedde i slutet av aug. 1941, da alla batterier sprangts
och alla bostadsbaracker stuckits i brand.

Fore utrymningen av Estland hann ryssarna med
ett par mobiliseringar av unga mén till militdren; {6r-
sta kontingenten gillde 2035 ar, i mitten av augusti
och en andra omgang ett par veckor senare omfattade
aldrarna 35—45 ar. Den forsta kontingenten hann de
per jarnvdg fa bortom Narva, innan tyskarna skar av
férbindelsen fran Estland 6sterut, men den som senare
mobiliserades kom inte lingre dn till Reval, dir min-
nen inlastades pa transportfartyg for att sjovigen
transporteras till Leningrad. Av denna fartygstrans-
port blev dock inget, ty hir kom tyskarna emellan och
hindrade avfirden, och de mobiliserade kunde ta sig
iland och atervinda till sina hemtrakter. Nagra dagar
senare vacktes folket i kustbygden av hiftiga explosio-
ner och eldsvador i Ragervik och pd Réagoarna; da
forstod folket att ryssarna gett sig ivig.

Det fanns en ldngtan och ett hopp, som inte hade
slocknat hos folket, att @nnu en gang fa aterkomma
till sina hem pa 6arna. Sakta borjade vandringen till-
baka. Man tog det lite forsiktigt i borjan, man var
inte sdker pa tyskarnas instllning till ragébornas ater-
flyttning till sina hem, men nar tillstind erhallits av
tyska kommendanten i Ragervik, d& var det bara att
flytta tillbaka till de gamla hemmen och inritta sig
dir sa gott det gick. Rétt s mycket var ju forstort,
endel av husen var rivna eller branda, men eftersom
under tiden endel ragébor hade flyttat till Sverige, var
det nagra boningshus som stod tomma, s att av det
atervandande ragofolket fran fastlandsvistelsen be-
hovde ingen bli utan bostad. Mycket var ju inte sa-
som nir man limnat hemmen ett ar tidigare, en hel
del behovde tillses och repareras, men nar viljan ar
god gar allting lattare.

De flesta av de atervandande familjerna hade ett
eller ett par djur med sig; till dem skulle skaffas foder
och det var man tvungen att klara, det gick det med.
Brinsle till vintern behovdes likasa.

Och folket levde med férhoppningen, att flyttnings-
tiden skulle vara férbi. Detta var sensommaren 1941.

Sa kom aret 1942. Lantbruket kom smatt igang,
men det saknades dragare pa de flesta gardarna, man
fick lana av varandra, och pa sa sitt kunde knappt
en fjardedel av jorden brukas och besas. Visserligen
kom under sommaren en del hjilp ifran Sverige, en
traktor, gengasdriven, och endel andra jordbruksred-
skap. Aven nagra batmotorer kom till Ragdarna; de
var mycket vilkomna, ty nu kunde fisket komma for-
tare igang.

Senare skulle de flesta motorerna i flyktingbatar
komma tillbaka till Sverige, men det var forst aret
dédrpa, 1943 pa hosten.

De forsta glada forhoppningarna byttes sa sma-
ningom i forstimning. Fran krigsfronten kom daliga ti-
dender, den stora smillen vid Stalingrad bekriftade
farhdgorna att tyskarna inte i lingden skulle kunna
behélla Estland och de andra Baltiska landerna. For
oss ragobor skulle det bli ett nytt uppbrott, men vart?
Folket trodde ju pé en &verflyttning till Sverige, men
kunde det bli mojligt? Visserligen pégick férhand-
lingar mellan tyska och svenska myndigheter angéen-
de 6verflyttningen till Sverige, och folket ville garna
tro pa utfastelser fran hogre hall, att ragofolket inte

skulle bli kvarlimnat, om ryssarna skulle komma till-
baka.

S& kom da den 12 augusti 1944. Vid bryggan pa
Lilla 6n lag tremastade skonaren Johan och budet
kom till alla ragobor, att alla som sa 6nskade fick f6l-
ja med till Sverige. For folket blev det ett bade glatt
och vemodigt avskedstagande av detta hem och denna
hembygd, som varit vart och vara faders hem i flera
hundra ar.

Nir da alla kommit ombord, sa limnade Johan
Lilla Ragon och for over till hamnen i1 Ragervik, dar
annu endel material och folk togs ombord, for att se-
dan ldgga sig for ankar utanfér inloppet under nat-
ten. Ombord fanns nu inte endast ragobor, utan dven
folk fran nérliggande orter, Korkis och Vippal. Det
fanns sammanlagt omkr. 600 personer ombord. Pa
morgonen 14 augusti ldttades ankaret pa motorfarty-
get Johan och farden borjade vasterut, dit varifran en
gang for lange sedan vara forfider kommit.

Den 16 augusti lade Johan till vid kajen pa Lidingo.

Detta var slutet pa en flerhundraarig svensk bosatt-
ning pa Estlands kuster och dar. Det dr omdjligt att
med ord beskriva folkets kédnslor infér det som sked-
de da.

S& bor vi ocksd namna och komma ihdg de min
ibland oss, som ledde vart kommunala och kyrkliga liv
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Ett minne blott . ..

Nu ar varen hir och vicker tanken till egna,
som dr spridda nér och fjarran.

En trevlig sommar till alla Kustbons ldsare!

Det ar forsta gangen jag skriver till Kustbon en
liten vers.

Ett minne blott . . .
Fjarilen som flyger fran blomma till blomma s& latt
den ger mig minnen, som leder till hemlandets slatt,
till barndomens stunder,
hoppet som lekte och vinden som smekte,
larkan slog sin drill 6ver aker och dngar,
over sadesfalten.
Jag tror mitt 6ga fuktar Gver minnen,
som daggen i tidiga morgonstunden.
Ett minne blott.
Elvine Luther
(En av de 110 ragdbor, som flyttade over 1940)

de sista aren i var hembygd, pa vara Gar, vart Rago.

Kommunalordférande, lansman var Erik Rosen-
borg, fiskare och postman fran Lilla byn, Lilla
Rago.

Kommunalsekreterare, veldsskrivare var Erik Jiir-
gens, Kommunalhuset, Lilla Rago.

Skolldrare Johannes Pohl, samtidigt aven kantor i
forsamlingens kyrka pa Lilla 6n, fran Ersgarden,
Lilla Rago.

Forsamlingsforestandare vid kapellet pa Stora Rago
Anton Stahl, Olasgarden, Stora Rago.

Kyrkvirdar, féormyndare var pa Stora ¢n: Anton
IThrman, Hindersgarden Bisagjdrdbyn, Vasterdj
(St. Rago).

Lilla 6n: August Espling, Poasgarden, Lillabyn,
Austerdj (Lilla R3go).

Med forsamlingar menas Lutherska kyrkan.

Anton Stahl

Bilder fran
Ragéarna.
Per Séderbick
1930-talet.
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Andreas Enggron

Minnesbilder frén sista tiden pd Rigoarna,

overflyttningen och de forsta ren 1 Sverige

Vid krigsutbrottet 1.9.1939 var dnnu Estland ett fritt
land, men i slutet av samma manad kom Ryssland
med krav att Estland skulle upplata flyg- samt flott-
baser for ryska orlogsflottan och bland de omraden,
som ryssarna gjorde ansprak pa var Ragoarna, Bal-
tischport och dess omnejd. Underhandlingar férdes i
Moskva och i férsta halvan av oktober kom de forsta
trupperna in i landet. Snart nog kom det dven rysk
militar till Ragdarna, och da stod det snart klart for
alla, att den bofasta befolkningen maéste flytta undan,
fast det var inga krav pa det i borjan.

Tiden gick och mer och mer rysk militdr kom dit.
Vintern 1940 var kall och isen blev stark nog att aka
over mellan Baltischport och Réag6arna. Ryska mili-
tarbilar akte i skytteltrafik med material till byggna-
der och till militdra dndamal, men folket bodde kvar
annu, och 4n var det inga krav pa att den bofasta be-
folkningen skulle flytta undan. Hur det nu var sa
kom det sa smaningom till kdnnedom, att det skulle
bli evakuering, och manga bdrjade flytta undan det
som ej var nodvindigt for dagen. Man flyttade saker
till bl.a. Korkis, Audevilja, Vippal, Rickul m.m. Man
gjorde det under vintern, nir det gick littast att kora
over isen med hést och sldde.

I borjan av april kom budet om evakuering. Alla
skulle ha lamnat Ragéarna senast 1 juli. Gardarna
taxerades och utbetalades senare, dven flyttpengar ut-
lovades vilka dven utbetalades senare. Som isen dnnu
var tjock nog fraktades ganska mycket varor 6ver till
fastlandet till ovanndmnda orter, en del till slaktingar
och andra hyrde in sina saker. Mycket saldes, kor, far
och histar sildes efterhand, endast 1—2 kor lamna-
des kvar pa gardarna och saldes senare till ryssarna.

S& sméningom blev det var och Gppet vatten och
undan foér undan fraktades saker med batar, men alla
bodde annu kvar, ingen visste riktigt var man skulle
hamna, fast de flesta flyttade sd smaningom dit dit
de tidigare flyttat sina saker.

Allt var plotsligt mycket annorlunda, inga vararbe-
ten pa aker och idng, inget fiske som férr om aren.

Den 1 juli kom och nistan alla hade ldmnat Rag-
oarna och bodde nu pa fastlandet, men det var inte
forbjudet att vara kvar pa Ragéarna. Manga kom pa
aterbesok till sina dar, men det var inte lingre nagot
hem for nagon och dar man bodde nu var man bara
tillfalligt.

Det kom igang underhandlingar angiende over-
flyttning till Sverige, men det dréjde och ingen visste
hur det skulle bli. Till slut kom det s& langt att de
som ville over skulle ldamna in sina pass; det var fri-
villigt, och 110 av c:a 350 ragdbor lamnade in sina
pass. Ménga ville kanske se vad de forsta fick féra ut
med sig, och sa blev det inte av for dem att ldmna
in sina pass — men senare mottogs inga pass.

Estland blev helt ockuperat och inférlivat med Sov-
jetunionen, och da skulle alla underhandlingar foras
i Moskva och allt ldt vinta pa sig, ingen visste hur det

skulle bli. Ibland kom det rykten, att de som hade 1am-
nat in passen skulle f& fara snart med Estonia, men
det blev inget av.

Sommaren flt sakta ivig och alla vantade pa Sver-
fard. Ofta gjordes besok till Rdgdarna, det var inte
forbjudet dnnu. De flesta hade dven satt rag hosten
fore avflyttningen och dir stod den och vixte; de som
onskade fick ga tillbaka och béarga den, och i augusti
kom nidstaan alla ragébor tillbaka igen for att skira
ragen, och alla triffades igen och var dar négra vec-
kor. Men allt var nu férdndrat och snart var alla dir-
ifran igen.

Hosten ndrmade sig och man gick och viantade pa
besked om o6verflyttning, men inget blev klart, fast
hoppet fanns kvar. ,

Forsta hilften av oktober 1940 var forbi. Ibland
gjordes nagot besék pa Lilla R&4g6, men nu hade det
blivit strdngare och fordrades ”proposk”, legitimation,
och allt mer var forandrat {6r varje gang.

Den 16 oktober kI 2.30, Moskva-tid (en del kanske
fick budet tidigare en del senare) kom alltsd budet
att det var klart f6r Sverigeresan for de 110 rdgdbor-
na och grejor som skulle med skulle ut till lands-
vigen; bil skulle komma och himta.

Som jag namnde forr var ju folket spridda, en stor
del i Rickul, en del i Vippal och Korkis m.m. Sa sma-
ningom kom en rysk militarbil och himtade oss, sen
for de till en annan familj pa ett annat stalle och sa
smaningom efter ett par timmar voro c:a 10—12 rys-
ka militarbilar samlade fran olika hall i Rickul vid
abron. Niar de var forvissade om att alla som bodde
i Rickul var med, sd bar det ivdg mot Vippal, dar
aven ett 10-tal bilar var samlade; dérifran gick farden
till Kyrkbyn i Kors, dir samlades alla 25 bilarna. Ett
par familjer hade lejt estniska bilar. Nu bar det ivag
till Reval med hela karavanen och framfér och bakom
kérde en personbil med ryska officerare. Manga kan-
ske undrade om det verkligen skulle bli Sverige-fard,
men hoppet fanns ju och nir det till slut bar ivig ner
mot Revals hamn och tullhuset, visste alla att man var
pa ritt vig.

Dar lag Estonia fortdjd vid kajen och vintade;
horde sen frdn Estonias kapten att han fick vénta
over ett dygn pa oss, de skulle ha gjort turen férut,
men de fick vinta.

Nu kom tullningen av alla grejor. Det mesta gick
igenom, men en och annan fick limna ifran sig osydda
tyger, garn och dylikt. Samtidigt fragades hur mycket
pengar var och en hade med sig och det blev uppskri-
vet. Nar allt var tullat, allt ombordlastat och alla var
ombord och fatt sina hytter och kojplatser anvisade,
kom tullen och nagra ryska officerare ombord. D2
skulle alla limna ifran sig sina pengar och pass. Det
tog ganska lang tid med allt detta; manga hade med
sig pengar som de fick fér gardarna som jag forut
namnde, alla fick kvitton pa alla pengar, men ingen
har fatt nagot tillbaka. Dessa kvitton var nog ganska
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Pd Skeppsbron 17 okt. 1940. T v férf:s far Alexander Enggron; t h Per Séderbdck.

vardelosa. Endast 70 estn. kr. pr person fick man ta
med sig, dels till resan 35 kr och dels till mat och
dryck.

Nir allt detta var klart, alla hade &tit och gatt till
sina kojplatser ocht de flesta sov, da var det dags for
avfird for Estonia. Vi voro nagra stycken pa déck och
tittade pa ndr Estonia gjorde loss och limnade kajen;
klockan var d& 1.45 den 17 oktober eller 11.45 den 16
oktober enligt svensk tid.

Estonia gled sakta ut fran hamnen, och sa var det
inte mycket mer att se i morka natten; alla gick ner
och lade sig, man hade sett allt ifran Estland.

P4 morgonen nir det dnnu var ganska skumt, var
nagon pa dick och sag en fyr blinka; det var Oden-
holms fyr, och det var det sista vi sag ifran Estland.

Det bar vidare mot Sverige. Det var ganska lugnt,
bara ldtt SSV bris, men ganska disigt och dyning
fanns i sj6n; dven om det inte rullade mycket, sa var
det dnd& sa pass, att manga kinde av sjosjukan. Sa
gick tiden ombord, man at och drack, pratade med
varann, var opp pa dack, men dér sag man bara vat-
ten och blygrd himmel. S& sméningom kom skym-
ningen och innan det var riktigt morkt, fick man syn
pa de forsta svenska skidren, ”Svenska stenarna” och
sa smaningom borjade en och annan fyr att synas
och Estonia kom inomskars och lotsen kom ombord;
men det tog ytterligare manga timmar innan vi var
framme vid skeppsbron. K. 23.22 lade Estonia till
och tullen kom ombord och ordnade med identitets-
kort. Sa fick man borja gi iland och snart nog var
alla pa kajen, och manga var och moétte trots den
sena timmen, bl.a. rektor Soderback som hilsade alla
vilkomna dven pa ragosvenska, vilket dven stod i tid-

ningen DN 18/10. Han sa bl.a. ”Mycket av det som

ni har far se och gora kommer att vara ovant for er”
osv. Nu forst langt efterat kommer man att tdnka pa
vad han sa da.

Alla fick ga igenom tullen och det gick ganska fort,
for det var endast handvidskor och kappsickar de flesta
hade med sig, det andra bagaget blev kvar ombord
till nédsta dag.

Nar alla gatt igenom tullen stod déar vantande bus-
sar, vilka samtliga korde till férliggningen pa Sab-
batsberg. Dar var allting ordnat, borden stod fardig-
dukade med smorgasar och dessa smakade gott. Rum
stod klara med baddade sdngar. De flesta familjer
hade fatt ett eget rum, men en del rum var ocksa
enbart for damer eller enbart f6r herrar. Och nog
var det skont att fa ga och ldgga sig, det var nog de
flesta ense om.

Snart var det morgon och da kom morgontidning-
en, och dar fick man ldsa om allt som hant fran an-
komsten till Skeppsbron och till Sabbatsberg. Det kom
fotografer och tidningsfolk och man kan nog inte
ndmna hur manga ganger det blixtrade till fran foto-
grafernas kameror. P4 em. fick man ga ner till
Skeppsbron for att se om allt bagaget var med; da var
det lossat och stod i tullhuset. Dérifran flyttades det
senare till annan lokal och fick std ddr sa ldnge tills
man flyttade fran f6rlaggningen.

Sa gick dagarna och manga stillen besoktes. Forsta
sondagen, den 20.11. var alla som kunde i Ulrika
Eleonora kyrka och efterdt var det kyrkkaffe. Son-
dagen efter voro ménga i Storkyrkan och efter hog-
massan fick man besoka slottet m.m.; dven stadshuset
och nationalmuseet blev besokta vid olika tillfdllen
och manga privatfamiljer bjod hem, s& man fick se
ganska mycket,
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Men det var inte bara att bestka olika stillen utan
det gillde att alla sa snart som mdjligt skulle fa an-
stdllning och bli utplacerade.

Kommitten foér Ragésvenskarna ordnade och ville
att alla snart skulle komma in i svenska forhallanden.
Alla blev utfragade vad de 6nskade, men allt kunde
inte ordnas pa en gang. Manga 6nskade lite jordbruk
med fiskemojligheter o.d., men forst blev det alltsa
att man skulle ta anstillning. Efter 14 dagar pa for-
laggningen borjade de flesta placeras ut. De flesta kom
ut pa herrgardar och bondgirdar, endel dven som
skogsarbetare och fiskare, efter 6—8 veckor var de
flesta utplacerade.

Forldggningen pa Sabbatsberg blev ej langvarig,
redan 4—>5 dagar efter ankomsten kom arbetare och
bérjade falla trdd, och gravskopor kom och bérjade
grava runt huset, det skulle namligen rivas. Efter 14
dagar flyttade alla bort, mindre familjer till Barnasy-
len pd Aségatan och storre familjer till Tranebergs-
garden, sa man blev skilda at. Folk placerades ut, och
efter ett par manader var det inte sa manga kvar.

Nir vintern kom bodde alla i sina nya hem, gan-
ska skilda at, alla dock inom Stockholms, Sormlands,
Vistmanlands eller Ostergotlands ldn, och alla hade
allas adresser och det brevvixlades nog ganska flitigt
och alltid var det roligt att fa veta hur var och en
hade det.

Vintern gick och varen kom. Da hade Kommitén
for Ragosvenskarna kopt in nigra smagardar och fas-
tigheter pa Bjork6 och Griso, och efter c:a Y5 ars an-
stallning kom de forsta ut till dessa stillen som lago
sa till, att man hade mdojligheter till fiske. Man bor-
jade fiska pa egen hand. Man fick till en bérjan ar-
rendera stillena och det gick bra med fisket. Priset
pa fisken var bra och tillgangen pa torsk och strém-
ming var god, sa det gick nagorlunda att leva enbart
pa fiske, och fler och fler kom ut till skidrgarden och
bérjade fiska. Manga hyrde ldgenheter, endel gjorde
kopekontrakt pa stillena som i borjan arrenderades.
Ar 1943 hade nistan alla flyttat ut till skirgdrden och
det gick ganska sa bra med fisket, eftersom priset var
ganska hogt under krigsaren. Men med hoga priser
blev det ocksd manga fiskare, méanga skdrgardsbor
som hade mojlighet skaffade sig redskap. TillgAngen
pa torsk och strémming blev stor, och véaren 1944
sjonk priserna sa lagt att det knappt l6nade sig att
fiska; men det gick ater bittre nir tillgAngen blev
mindre, och sa har det varit opp och ner bade med
tillgang pa fisk och med priser.

Aren 1943 och 1944 kom de flesta estlandssvenskar
over till Sverige. Méanga av ragoborna som kom da
forsokte dven fa bosdtta sig pa Bjorks, Vito eller
Viddo m.m. Endel holl sig kvar, men en stor del tog
andra arbeten, flyttade in till stider och dér det fanns
arbeten. Fiske var inte sa l6nande langre, bara som
bindring, och som det bara dr nagra fa som an bor
kvar och kan fiska, finns ingen mojlighet att fa bort
fisken till stan; frakterna dr f6r dyra, och det l6nar
sig inte att ha nagra bilar igang, det blir endast att
salja till privatpersoner och sommargister.

For det mesta har det géatt bra hir i landet, mot-
gangar kan ju férekomma f6r var och en, men finns
det arbete och vill man arbeta, sa gar det nog si bra.

Andreas Enggron, L. Rago

Vart forsta hem
1 Sverige

Efter en tids vistelse pa forlaggningen i Sabbatsberg
i Stockholm anmélde vi oss till arbetsformedlingen,
som var inrymd i samma byggnad, for att fa arbete
fortast mojligt. Var onskan var att komma ut pa lan-
det, eftersom vi hela vart liv varit jordbrukare.

Samtidigt hade en herre vid namn kapten Block
lamnat in ansékan om att fa tre familjer till sina tre
nyligen inképta gardar. Gardarna var kopta for att
planteras skog pa bade akrar och dngar, och dven
husen skulle rivas, men nu gick inte lantbruksnimn-
den med pa att jordbruken skulle liggas ned, efter-
som det var krig och ont om mat. Kapten Block var
tvungen att lata bruka jorden. Det var tva gardar till
som var hans; pa en var det redan en arrendator och
pé den andra fick den gamla bonden bo kvar till sin
dad.

Till oss nAmndes inte ett ord om att garden skulle
laggas ned nir tillstand gavs dartill. Vi skulle fa bo
dar hela livet om vi sa onskade, sades det.

Vi skulle ha tva kor och hist samt grisar och héns
efter eget tycke, och sedan skulle vi arbeta i skogen
sa mycket som mdjligt. Till en hést och tva kor skulle
vi lana pengar pa en bank, och han gick i borgen fér
dem. Arrendet var sd billigt som 5 kr. pr ar. Det ldt
alltfor bra. Till resan skulle han ligga ut.

Sa kom det sig, att vi tog tdget en vacker solig maj-
dag och akte till Grénna socken i Smaland. Vi steg av
taget i Tranas dar bil skulle mota, men ingen bil syn-
tes till; vi vdntade och vintade, men ingenting hinde.
Till sist gick jag in pa stationen for att ringa och hora
efter hur det forhdll sig, men jag hade ju inget tele-
fonnummer och ingen adress, jag visste bara namnet
pa gardsdgaren och att han inte bodde dar dit vi
skulle flytta, utan manga mil darifran.

Jag talade med stationsférestandaren, och eftersom
det var ett ovanligt namn hittade vi det till sist i tele-
fonkatalogen. Jag ringde och blev utskilld av ett frun-
timmer. Vi var vintade med ett tidigare tag, fick jag
héra. Bilen hade varit och mott oss, men ingen kom
och darfor detta daliga humor.

Sa blev vi tillsagda att ta taxi och aka till ett sam-
halle, och dar skulle en annan taxi mota och fora oss
vidare till vart nya hem. Bilen kunde inte féra oss
langre én till granngarden, det fanns inte sa bra vig
mellan dessa géardar, sa vi fortsatte till fots den sista
strackan over en kilometer. Biara hade vi inte sa myc-
ket, fér godset hade inte kommit med samma tag som
vi sjalva.

I granngéarden fick vi tag pa en ung man, som vi-
sade oss vdagen dnda hem. Det var smala skogs-vigar
kors och tvirs i den bergiga och steniga terringen, och
ett par obebodda gardar gick vi forbi, dir tridgar-
darna var igenviaxta.

S& var vi da antligen dar vi skulle bositta oss. Det
var en liten stuga med kék och ett rum. Den sag lite
forfallen ut, diar hade ju ingen bott pa tre ir utom
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skogshuggare pa vintern, sa det var ganska tillstokat
bade ute och inne.

Det var glest bebyggt — 1 km eller sa mellan gar-
darna och skog och buskar skymde sikten. Vi var for
trotta for att borja soka bransle for att tinda i spisen,
vi at upp maten vi hade med oss och lade oss. De ndd-
vandigaste moblerna hade husbonden varit dit med
nagra dagar fore var ankomst, dven ett matpaket var
dar. Dar fanns potatis, saltstromming, fiskbullar och
knackebrod; dven ett paket tobak och en pipa var
med.

Tidigt pa morgonen var vi pa benen. Min make
sokte bransle och tidnde i spisen, och jag hittade en
stekpanna i grytskapet samt en kaffekokare, som blivit
kvar efter skogsarbetarna. Stekpannan var lite rostig,
den gned jag med sand tills den var ren. I den koka-
de jag potatisen och fisken. Barnen kom in med lin-
gonris; jag rev av bladen och kokade te. Ett par kni-
var hade jag med hemifréan.

Vi var alla uppsluppna och glada och tog det hela
som en lek. Nér jag i skrivande stund tdnker tillbaka,
sa har inget mal mat smakat sd bra varken forr eller
senare, och detta kommer jag att minnas sa linge jag
lever.

Sa var det att bekanta sig med omgivningen. Jag
sprang ikapp med barnen upp pa alla stora stenar
och bergknallar for att se pa utsikten och om mojligt
se var narmaste granngard var. Vi behovde ju képa
mjolk.

Pa kvillen begav jag mig till en granngard. Jag
hade ingen hink men en vattenkanna, som det gick
tva liter i och den tog jag med mig — och gick direkt
till ladugarden; de hade atta kor. Bonden var inte si
varst villig att sidlja mjolk, smoret skulle ju sdljas till
mejeriet osv., men jag bad endast att f& kopa tva liter
varannan dag, och till sist gick han ju med pa det.
Man var ju lite f6rsiktig med nykomlingarna fran ett
annat land, och samtidigt var alla nyfikna pi oss.
Daruppe 1 skogsbygden hade man knappt sett en ut-
lanning eller flykting.

Ungefar en vecka senare kom en annan familj ock-
sa dit, de var aven fran svenskbygden i Estland, och
bosatte sig i granngarden. De hade samma avtal som
vi och samma mojligheter till arbete. Akerjorden var
sa stenig mellan bergknallarna, och girdena slingrade
sig hit och dit mellan berg och stenrdsen, si det var
omdjligt att anvinda maskiner av nagot slag. Vi skulle
ju heller inte bruka jorden utan den skulle planteras
skog pa, endast ett litet potatisland skulle vi ha.

En vacker dag kom plétsligt ett par grannar med
héstar och redskap och sittpotatis. ”Idag skall vi sit-
ta potatis hér,” sa de. Vi blev s& forvanade, att vi inte
kom oss nigot for. Aven pd den andra girden skulle
det sittas potatis idag. Alla som kunde arbeta hjilpte
till, och snart var potatisen i jorden for bigge famil-
jerna fran Estlands svenskbygd. Tv& dagar senare kom
en annan granne ledande tvd kor som vi skulle ha,
den ena képte vi och den andra skulle vara som sall-
skap, eftersom den nistan héll pa att sina. En liten
gris kopte vi av samma bonde, och nigra héns bytte
jag till mig fér sockerkuponger. Pa si sitt fick vi
bade smor, mjélk och dgg. Matpotatis kom en annan
bonde med en dag. Nej, ni behover inte képa dem,
men om ni har tid, si kan ni hjilpa oss med arbete
nagon gang, sade han. Det lit ju bra.

Nagra andra kom med matpaket de forsta veckor-
na. Alla i trakten hade fatt en sddan lust att hjdlpa
nykomlingarna till rdtta, och det var glidjande att
tanka sig, att man var vialkommen och att nagon
brydde sig om en; man kunde helt enkelt inte annat
an vara glad och tacksam. Det var som att atervinda
fran en hemskt lang resa; ja, egentligen var det ingen-
ting annat dn en lang resa heller, vara forfader hade
ju borjat den resan med att resa ifran Sverige och
bosdtta sig pa dar och kuster i Estland, och nu efter
nagra hundra ars bortavaro skulle vi vidnda tillbaka
till vart fadernesland. Det var ju bara en lang, lang
bortavaro, en resa genom seklerna.

Framfor uterummet 1970.

Olga Elfvengren pd besok hos Elfride Roosman.

Det var arbetsamt och fattigt de forsta aren i det
steniga Smaland, men det var som att vakna upp fran
en ond drém, nir man jamforde med dessa forhallan-
den man kom ifran, dér krig och elande radde.

Efter tva ar i den lilla stugan fick vi flytta 6ver till
granngarden, som samma agare kopte. Ddr var det ett
stort boningshus, nistan nytt och en stor ladugard.
Dar hade vi fyra kor och en hést. Sa fort vi hade flyt-
tat, revs husen pa den forra garden, och vi hjalpte
till att plantera granskog pa det, som hade varit akrar
och angar och déar ladugérden och boningshuset hade
statt. Det var ingen vacker syn precis.

Efter fem ar kopte vi egen gard i Vistergotland dar
vi annu bor. Storsta delen av jorden brukar vi dn, fast
kreaturslost. Vart dagliga bréd skérdar vi inte pa egen
aker, utan brodet kommer pa bordet genom fabriks-
arbete.

Vi i var familj har varit néjda och beldtna med
overflyttningen. Vi stravade inte efter guld och grona
skogar utan efter dagligt bréd, darfor dr ingen besvi-
ken; vi har det vi beh6ver och mera dartill.

Elfride Roosman.
Gatosgarden,
St. Rago.
(Overflyttad 1943)
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Anton Stahl borjar med att citera ett referat ur Kal-
martidningen “Barometern” for den 14:e dec. 1944.

Flyktingforlaggningen 1 Djursvik

De som var med och tog emot de forsta estlandssvens-
karna som anldnde till Djursvik kunde knappast und-
ga att gripas av medkinsla med dessa manniskor av
var stam, vilka maste fly undan den framviltrande
krigsvagen. Det var en kvill under senare delen av
september, som den forsta kontingenten flyktingar
mottogs a ldgret i Djursvik, ddr genom inkvarterings-
nimndens och Rddakorsets foranstaltande var vl
forberett for deras mottagande. Sedan dess har efter-
hand den ena kontingenten efter den andra kommit
fran centralldgret i Doverstorp, men det har wvarit
smérre grupper dn i borjan. Hittills har 61 flyktingar
mottagits i Djursvik; av dessa vistas for narvarande
34 i ldgret, av vilka 14 dr barn. De &vriga ha utpla-
cerats i arbete, och i regel har darvid bostad kunnat
anskaffas at dem. Pa det hela taget har det gatt bra
att placera dem i arbete. For ndrvarande ar fem av
dem i arbete pa Djursviks varv, men av dessa ha tva
mast bo kvar i forliggningen, endr det inte lyckats
skaffa bostad at dem.

Fr.om. den 1 nov. har "Kommittén foér Estlands
svenskar” Overtagit forlaggningen, som utgores av So-
derakra dispenskolonis byggnad, dven kallad Semester-
hemmet, endr Réda Korset hyr den for detta ndamal.

Kommittén ifraga svarar salunda fér mat, logi, av-
I6ning o.s.v.

Liansarbetsnamnden har hand om flyktingarnas pla-
cering i arbete, samt anskaffar utrustning och bohag
till dem som fatt arbete.

Forlaggningschef dr lantbrukare Gustaf Gustafsson,
som med verkligt intresse gripit sig an uppgiften att
pa bista sitt styra och ordna for dem.

Forlaggningens husmor ar fru Tora Frycken, Nybro,
som pa ett mycket fortjanstfullt sitt forestar och sko-
ter det stora hushallet.

HUR HAR RAGOBORNA FUNNIT SIG TILLRATTA

I DET GAMLA
FADERNESLANDET

Semesterhemmet 1 Djursvik.
Flyktingforlidggning 1944.

Kvinnorna i forliggningen ha stiandig sysselsdttning
med hemarbete, sarskilt knyppling, i vilken svara konst
ragékvinnorna ar suverdna. Avsittning for sina vack-
ra spetsar ha de genom Kalmar hemsl6jd. De sticka
och sy ocksd. De turas dven vid att bitrida med disk-
ning och stadning.

Nagra av barnen ga i smaskola i Ad eller Séder-
akra och de tyckas finna sig vl tillratta bland sina
nya kamrater och i den nya omgivningen. Forligg-
ningschefen har endast gott att siga om dem och li-
rarna likasa. Sa langt tidningsreferatet fran 1944.

Nu foljer anteckningar av liagerchefen Gustafsson
fran den aktuella tiden.

Den 21 september anlande den forsta kontingenten
och sedan kom de undan for undan, sa att i medeltal
vistades har 50 st., ibland fler ibland mindre, och se-
dan placerades de ut dn hir, dn dir och sa kom nya
i deras stille. Flera av dem fick arbete pa Djursviks
varv, endr de var skickliga batbyggare, drliga och ar-
betsamma.

Bland dem som @nnu bor kvar héar och nu dr val-
bestallda fastighetsigare ar familjerna: Anton Grén-
lund, Anton Stahl, Johannes Lindkvist, Alexander
Lindqvist, Julius Elfvengren.

Anton Stahl berdttar vidare . . .

Jag har tagit med allt fran den forsta vistelsen hir i
Djursvik; for oss ragébor blev det ju var forsta ar-
betsplats och vart bestaende hem och omrade, fast
mycket har fordndrats pa de gdngna 27 aren.

Varvet som var den forsta arbetsplatsen har upp-
hért att vara till, traskutornas tid Ar forbi. Behovet av
nybyggen och reparationer har upphért. Endast tva av
de tidigare ndmnda fem miénnen fick vara med till
uppnadd pensionsalder, de andra lade av, arbetade i
jordbruk och med andra arbeten. Julius Elfvengren
blev en mycket anlitad skomakare, fAven dessa yrkes-
mén ha nu blivit 6verflédiga i dagens kdp- och sling-
samhdlle.

Nu har vi alla hiar hunnit bli folkpensionérer, och
som ovan namnts har vi kunnat skaffa oss egna hem,
gamla fastigheter som ombyggts och moderniserats
med alla bekvimligheter, rinnande vatten och allt
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Anton Stahl framfor sin stuga i Djursvik

som dartill hor. Aven batar har alla skaffat sig, sa att
lite husbehovsfiske har kunnat bedrivas som tidsfor-
driv och omvixling.

Det beklagliga dr dnda att ungdomarna inte kunde
stanna och ha arbete och utkomst hir i narheten, och
sa ar inte landsbygden med sin sparsamma industri sa
tilltalande f6r unga ménniskor.

For den lekamliga sidan 4r nog si bra ordnat; mat-
bussen kér en gang i veckan hdr forbi, och ar det
nagot som fattas under mellantiden, s& 4r det bara att
ringa. Och 4r det s, att man kan och vill lufta pa
sig, sa dr det knappa 3 km till Soderdkra kyrkby. Dir
finns tre matvaru- och diverseaffirer, likarmottag-
ning, landstingets sjukhem, apotek och alderdomshem.

Ar det nigot vi inte kan fa hir i Soderdkra sam-
hille, sa ar det bara att fortsdtta till Torsas; det lig-
ger 5 km fran Soderakra, och diar kan man fa allt —
nastan.

Anton Stahl
fran Olasgarden
Stora Rago.
(Overflyttad 1944)

i
i S e

R B
S Sl B

Régobornas Overflyttning till Sverige
och deras nuvarande boséttningsomraden

Fran mitten av 1930-talet t.o.m. 1944

overflyttade fran Rag6arna till Sverige 324 ragdbor
Kvar i Estland blev ................ 12 ”
som evakuerats fran 6arna och vid tiden for
overflyttningen bodde pa olika hall i landet.

IKvar blev desstiom .« 0. ve .o iok s seads 3 ¥
som tidigare limnat 6n.
Mobiliserades . ....uviiiiiiiinnn. 16 2>

(varav 12 blev kvar pa filtet)

Si:as355 personer.

Av de 324 ragoborna som kom till Sverige finns idag
194 personer. Av dem ar 57 personer bosatta i Stock-
holm med f&rorter, Lidingd, Solna, Sundbyberg och
Nacka.
57 personer ar bosatta i Uppland, darav hilften pa
skdrgardsoarna.

37 ar bosatta i S6dermanland.

110 %5e ? » Vistmanland.

1o ?  » Vastergotland.

4 7 ?  ” Ostergotland.

ii5ee ?” ” Smaland.

8 » 2 bR Skane'

e e pa okidnd ort.

Kartan fortydligar bosittningen, som alltsd ar ut-
bredd 6ver syddstra delen av landet med tyngdpunk-
ten i Uppland och Sédermanland.

Febr. 1973.

I. A—n.

{
i
v
L
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_I_

Var kdra Syster

Olga Branten
* 13 April 1899

har i dag lamnat oss, 6vrig slakt
och vinner i sorg och saknad.

Hallstavik 7 Mars 1974
SYSKON
Syskonbarn

Sa skont att i dlderns och
levnadens host

Fa lagga sitt huvud till vila

Och sova den somn som endast
ger trost

Nir klockorna klamtat till vila

Doda

Johannes Adelman, f6dd den 13 sept. 1903 pa Nucko, avled
den 23 april 1974 i Norrkoping.

Alexander Hamberg, fédd den 21 sept. 1894 i1 Rickul, avled
den 27 mars 1973 i Eskilstuna.

Maria Hamberg, f6dd den 1 juni 1889 i Rickul, avled den
21 jan. 1973 i Uppsala.

Armilde Irene Hannus, fédd Sedman den 29 aug. 1911 pa
Nuckd, avled den 22 april 1974 i Sollentuna.

Johannes Hannus, f6dd den 11 sept. 1907 pa Nucko, avled

_|_

Var alskade faster

Martha Grénberg
f Brandt
* 26/8 1882 Nucko

har i dag lamnat oss
i stor sorg och saknad.

Stockholm 6 mars 1974
SYSKONBARNEN
Slakt och vianner

Din verksamma dag har ndtt
sitt slut

Din ordnande hand har domnat

Aftonen kom. Du kampat ut

[ frid Du stilla har somnat.

den 7 april 1974 i Sollentuna.

Var kiara Mor
Farmor och Mormor

Lovisa Brandt

f Granberg
* 13/9 1894

Klippan den 18 februari 1974
BARNEN
BARNBARNEN

Lugnt och stilla har Du levat,
Lugnt och stilla gick Du bort

Var kiara

Mari Brunberg

f Sandsten
* 17 april 1880
t 5 mars 1974

har limnat oss. S6rjd och saknad.

Sodertilje och Canada
den 5 mars 1974.

KARL SYLVI
NANCY och RAY
Tommy, Deborah, Victoria,
Rhonda
Syster och syskonbarn,
ovrig slakt och vidnner
Jorden dr ej det land
Dir Du skall bo
Ljuvligt en annan strand
Vinkar till ro.
Gammal och ung skall dar
Finna vad lovat ar

Hemma hos Herren kar
Saliga ro.

Var kira mor, svirmor och
mormor
Olga Luks
* 24/5 1910
t19/5 1974
I kirleksfullt minne bevarad av
oss, syskon, ovrig slikt och vinner.
Norrképing den 19/5 1974
KLARA och NILS
NILS
ALLAN och PIRKKO

Barnbarnen
Vila 1 frid.

_I_

Min kiare Make
Var kidre Pappa
Morfar och Farfar
Johan Beckman
fodd 11/2 1892
har lamnat oss, broder, 6vrig slakt

och vinner
i stor sorg och saknad.

Lidingo den 23/3 1974

MARIA
EDVIN och VIVAN
EMIL och BIRGIT
ELISABET och BO
AXEL och TULLIKKI
ALGOT ESTER
SIGRID och LEON
Vi ville sa innerligt behdlla
Dig kvar,
Men Ditt livsverk pa jorden
nu fullbordat var.

Min ilskade Make
Var kiare Far
Morfar och Farfar

Johan Palberg
* 7 juni 1884
+ 28 april 1974
har ldmnat oss slikt och vinner
i djup sorg och saknad.
PAULINA
OLIVIA och ERIK
OSVALD och VIVI
Barnbarn, barnbarnsbarn
Ren Kanaans kust jag ser
och skyndar glad

till Lammets stad,
dir vi aldrig skiljas mer.

Var kira Mor,
Farmor och Mormor

Agneta Ahlquist
* 20/3 1884
+ 9/3 1974

Djupt sorjd och saknad av oss,
barnbarnsbarn, syskon,
ovrig slikt och vidnner.

Visby den 12 mars 1974.
BARNEN

Barnbarnen

Hav tack for allt vad Du
oss skdnkte
Och vad for oss Du varit har
Minst pa Dig sjalv Du stidse
tankte
Men om vart vial Du omsorg bar
Om dn sd tung vdr sorg vi finne
Vi tacka Gud for lycklig tid
som gatt
Och for det ljusa vackra minne
Som vi av Dig vdr Moder fatt

Begravningen dgde rum i Alla hel-
gons kyrka, Visby.
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Oskar Tammesaar, {6dd den 9 nov. 1904 pa Nucko, avled
den 18 april 1973 i Eskilstuna.

Lars Westerberg, fodd den 20 aug. 1899 pa Ormso, avled
den 2 april 1974 i Stockholm.

Gunnar Timmerman, f6dd den 15 dec. 1926 pa Nuckd, avled
den 11 maj 1974 pa Lidingo.

Alexander Brus, fodd den 10 okt. 1888 pd Nucko, avled
den 13 april 1974 i Borés.

Bemdirkelsedagar

(t.o.m. oktober)

90 ar

Anna Hermine Fabian, f6dd Korvet den 7 juli 1884, Reval
Lars Backman, {6dd den 15 juli 1884, Ormso
Pauline Vinter, {6dd Nurkberg den 19 juli 1884, Korkis

85 ar

Rickard Martinsson, fodd den 19 aug. 1889, Reval

Maria Elisabeth Nakus, f6dd Kiihn den 21 aug. 1889, Nargé
Julie Vesterblom, f6dd Johansson den 24 aug. 1889, Nucko
Agneta Oman, f6dd Ahlblom den 8 sept. 1889, Orms6
Johannes Herman Andersson, fodd den 10 sept. 1889, Reval
Katarina Sj6strom, fodd Girdstrém den 17 sept. 1889, Ormso
Lovisa Blomberg, f6dd Hamberg den 25 sept. 1889, Rickul
Hans Murman, f6dd den 2 okt. 1889, Orms6

Ida Sofia Schneider, f6dd Bro den 13 okt. 1889, Reval
Roman Tammik, f6dd den 27 okt. 1889, Nargd

80 ar

Anders Enkel, fodd den 19 juli 1894, Ormso

Julius Edvard Eknes, f6dd den 2 aug. 1894, Vippal

Agneta Anderssin, f6dd den 8 aug. 1894, Orms6

Matilda Ribon, f6dd den 17 aug. 1894, Nucko

Maria Hamnholm, f6dd Ronnberg den 31 aug. 1894, Ormso
Lovisa Osterman, fédd Stahl den 1 sept. 1894, Rickul
Maria Appelblom, f6dd Timmerman den 7 sept. 1894, Nucko
Elisabeth Palmkron, f6dd Taman den 9 sept. 1894, Padise
William Wirén, fodd den 11 sept. 1894, Reval

Leo Blees, f6dd den 16 sept. 1894, Nucko

Maria Bedman, f6dd Klingberg den 29 sept. 1894, Rickul
Nadja Suurvee, fodd Wassiljev den 29 sept. 1894, Reval
Brita Maasik, f6dd Lundgren den 10 okt. 1894, Reval
Hans Lilja, f6dd den 16 okt. 1894, Orms6

Larissa Martinsson, fodd Aleksinski den 23 okt. 1894, Reval
Agneta Sandell, f6dd Carlstrom den 31 okt. 1894, Ormsé

75 ar

Julia Rosalie Stenberg, fodd den 5 juli 1899, Rickul
Johan Sjoman, f6dd den 18 juli 1899, Orms6

Aline Greis, f6dd Brus den 26 juli 1899, Odinsholm
Mathilda Schonberg, fédd Stahl den 11 aug. 1899, Rickul
Jacob Nordgren, fodd den 14 aug. 1899, Runé

Sofia Treiberg, f6dd den 15 aug. 1899, Rickul

Katarina Aspelin, f6dd Notman den 16 aug. 1899, Ormso
Rudolf J6esaar, f6dd den 18 aug. 1899, Nargo

Alfred Sydman, fédd den 20 aug. 1899, Ragoarna

August Besterman, fodd den 23 aug. 1899, Rickul

Herman Borrman, f6dd den 22 aug. 1899, Rickul

Elisabeth Elfvengren, fédd den 26 aug. 1899, Rigdarna

Gertrud Lindstrom, fodd Appelblom den 26 aug. 1899,0rms6

Johannes Sedman, fodd den 28 aug. 1899, Nucko

Bruno Alexander Linneberg, fodd den 14 sept. 1899, Reval

Maria Benholm, f6dd Foérberg den 15 sept. 1899, Ormso

Ludmilla Alkvist, f6dd den 23 sept. 1899, Hapsal

Ferdinand Kungla, f6dd den 18 sept. 1899, Vippal

Alexander Kask, {6dd den 25 sept. 1899, Orms6

Sofia Schonberg, f6dd Lagman den 26 sept. 1899, Rickul

Johannes Koinberg, f6dd den 28 sept. 1899, Nucko

Elisabeth Saar, fodd Juhkental den 1 okt. 1899, Hapsal

Linda Susanna Berggren, f6dd Kanketer den 4 okt. 1899,
Reval

Elfrida Ekman, fédd Thomsson den 14 okt. 1899, Rickul

Agneta Vidgren, f6dd Engdahl, den 14 okt. 1899, Orms6

Elise Leontine Joanurm, f6dd Luther den 17 okt. 1899,
Nargo

Anton Brunberg, f6dd den 19 okt. 1899, Rickul

Bertil Wood, f6dd den 21 okt. 1899, Hapsal

Axel Bergman, f6dd den 30 okt. 1899, Nucko

70 ar

Pauline Schonberg, fodd Schonberg den 6 juli 1904, Rickul
Maria Nyholm, f6dd Fallman den 7 juli 1904, Ormso
Alexander Viksten, f6dd den 8 juli 1904, Nucko

Robert Vesterblom, fédd den 9 juli 1904, Nucko

Erik Stahl, f6dd den 10 juli 1904, Rickul

Rosette Sydman, f6dd Gronlund den 11 juli 1904, Rigdarna
Amalie Engbusk, fodd Eikelman den 16 juli 1904, Nuckd
Martha Romanov, f6dd Simonsson den 20 juli 1904, Nuckdo
Johannes Kalda, fodd den 22 juli 1904, Reval

Mathias Branten, fodd den 24 juli 1904, Rickul

Hans Alberg, fodd den 6 aug. 1904, Ormso

Nir det giller gravvardar och fack-
mdssigt gravvardsarbete av alla slag
kan Ni med fértroende vinda Er till

BILDHUGGARE

H. RAUDSEPP

MANDAGSVRCEN 44 Tl (/94217

20 drs bransch erfarenhet i Sverige
Madnga tacksamma kunder
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Bilaga medfoljer

Jakob Stromkvist, fodd den 7 aug. 1904, Rickul

Magdalena Ullisgard, fodd Isaks den 19 aug. 1904, Runé

Katarina Asplund, f6dd Liljeros den 24 aug. 1904, Ormso

Johan Selin, fodd den 2 sept. 1904, Ormso

Marta Helena Palundi, f6dd Westerbusch den 4 sept. 1904,
Tapa

Berta Maria Rosen, f6dd den 5 sept. 1904, Nargo

Ida Johanna Simonsson, fodd den 8 sept. 1904, Nomme

Herman Magnusson, fédd den 9 sept. 1904, Rickul

Helmut Rahu, f6dd den 18 sept. 1904, Reval

Anton Osterman, f6dd den 19 sept. 1904, Rickul

Maria Asplund, f6dd den 23 sept. 1904, Orms6

Anders Soderlund, f6dd den 30 sept. 1904, Orms6

Rosine Amanda Kalmus, f6dd Usland den 1 okt. 1904,
Reval

Olga Brus, fé6dd den 4 okt. 1904, Rickul

Edvard Mathiesen, f6dd den 7 okt. 1904, Nucko

Hans Bergstrom, fodd den 8 okt. 1904, Ormso

Ida Bergqvist, fodd Vesterbom den 11 okt. 1904, Rickul

Voldemar Berg, f6dd den 11 okt. 1904, Reval

Hugo Berkman, fodd den 17 okt. 1904, Nucko

Elle Lagman, f6dd Déring den 20 okt. 1904, Reval

60 ar

Agneta Engstrom, f6dd Friberg den 1 juli 1914, Ormso

Maria Lindstrom, f6dd Higgblom den 1 juli 1914, Ormso

Katarina Karlsson, f{6dd Remmelman den 4 juli 1914, Orms6

Hjalmar Thomsson, fédd den 21 juli 1914, Rickul

Helga Tisman, f6dd Tomberg den 24 juli 1914, Reval

Irene Horst, fodd Jiirgens den 30 juli 1914, Reval

Johan Séderholm, f6dd den 7 aug. 1914, Orms6

Olga Tennisberg, fédd Hamberg den 9 aug. 1914, Rickul

Sven Nils Scheme, f6dd den 12 aug. 1914, Reval

Arvid Alun, f6dd den 14 aug. 1914, Nucko

Selma Miralda Vesterbusch, f6dd den 17 aug. 1914, Hapsal

Alfred Bombas, fodd den 18 aug. 1914, Nucko

Selma Rander, f6dd Koppelman den 18 aug. 1914, Vippal

Armilde Renate Maria Marr, f6dd den 24 aug. 1914, Nuckd

Axel Hallman, f6dd den 30 aug. 1914, Rickul

Ilse Johanna Vohnja-Salin, f6dd den 6 sept. 1914, Reval

Elfrida Nilsson, fodd Strandsten den 8 sept. 1914, Rickul

Bruno Gottfrid Freiman, f6dd den 10 sept. 1914, Reval

Alfred Matson, f6dd den 11 sept. 1914, Hapsal

Johannes Harald Greisman, f6dd den 18 sept. 1914, Nucké

Eugenie Keskiill, f6dd Elvelt den 18 sept. 1914, Reval

Maria Pirle, f6dd Appelblom den 20 sept. 1914, Ormsé

Hjalmar Arnold Hallman, f6dd den 22 sept. 1914, Rickul

Dorotea Falk, f6dd den 24 sept. 1914, Runé

Jenny Wilhelmine Beipman, fodd Eints den 28 sept. 1914,
Reval

Hilda Vesterblom, fodd Albert den 2 okt. 1914, Nucko

Militsa Reial, fodd Fridolin den 8 okt. 1914, Reval

Isak Dreijer, f6dd den 10 okt. 1914, Runé

Gunnar Erik Heyman, f6dd den 12 okt. 1914, Rickul

Olga Kiibar, f6dd Lindstrém den 13 okt. 1914, Vippal

Katarina Bickman, fodd den 20 okt. 1914, Ormsd

Fredrik Osterman, f6dd den 20 okt. 1914, Runé

Voldemar Luks, fodd den 23 okt. 1914, Rickul

Sigismund Korton, fodd den 24 okt. 1914, Reval

Magda Luise Engman, f6dd Riiiitel den 28 okt. 1914, Reval

Maria Sarberg, fodd Bick den 28 okt. 1914, Ormso

50 ar

Ester Astrid Luther, fodd Puhang den 2 juli 1924, Hapsal

Vera Hiibbe, f6dd den 7 juli 1924, Reval

Hilda Katarina Elsa Bergstrom, fodd Friberg den 8 juli 1924,
Ormso

Valfrid Nyman, f6dd den 16 juli 1924, Ragoarna

Algot Heinrich Sedman, fédd den 23 juli 1924, Nucko

Elmar Sedman, f6dd den 23 juli 1924, Nucko

Alide Elmere Lindgren, fodd den 25 juli 1924, Ragbarna

Axel Ahlberg, f6dd den 27 juli 1924, Ormsé

Jakob Johannes Steffensson, fodd den 28 juli 1924, Runo

Gottfrid Emanuel Falk, f6dd den 29 juli 1924, Run6

Ingvar Raimond Granback, f6dd den 31 juli 1924, Régoarna

Olga Laning, f6dd Sepp den 2 aug. 1924, Kiina/Nuckd

Arvid Remmelman, fédd den 2 aug. 1924, Nucko

Armilde Zessi Mickelin, fodd Samberg den 6 aug. 1924,
Korkis

Ingrid Heldring, f6dd den 7 aug. 1924, Rickul

Fridolf Granberg, f6dd den 13 aug. 1924, Nucko

Ake Matson, f6dd den 15 aug. 1924, Reval

Alvar Elfvengren, {o6dd den 16 aug. 1924, Ragoarna

Alide Maria Brandt, f6dd den 18 aug. 1924, Nucko

Hilda Olivia Gronstrand, f6dd den 20 aug. 1924, Orro

Alexander Zeisig, fodd den 21 aug. 1924, Nuckd

Emil Lindstrom, f6dd den 27 aug. 1924, Ormsé

Johannes Gunnar Lindblom, f6dd den 28 aug. 1924, Ormso

Axel Thomsson, f6dd den 31 aug. 1924, Orms6

Silvia Hallman, fodd den 4 sept. 1924, Rickul

Johan Hamberg, f6dd den 5 sept. 1924, Orms6

Johann Constantin Kimberg, f6dd den 5 sept. 1924, Hapsal/
Riga

Egil Hans Lindquist, f6dd den 5 ‘sept. 1924, Orms6

Ester Alida Lindvall, f6dd Hornsten den 5 sept. 1924, Orms6

Johannes Ingemar Storm, f6dd den 10 sept. 1924, Ormso

Lembit Keskiill, {6dd den 11 sept. 1924, Baltischport

Gottfrid Erkas, fodd den 12 sept. 1924, Odinsholm

Erik Einar Vesterberg, fodd den 12 sept. 1924, Rickul

Axel Talberg, fodd den 23 sept. 1924, Rickul

Elmar Algot Koinberg, fo6dd den 25 sept. 1924, Rickul

Mina Magdalena Berenson, f6dd Runestam den 26 sept. 1924,
Runé

Anders Alkvist, f6dd den 27 sept. 1924, Ormsé

Rafael Daniel Brun, fodd den 1 okt. 1924, Nucko

Ingrid Kindmark, fodd Heldring den 1 okt. 1924, Rickul

Selma Johannesson, fédd Brunberg den 2 okt. 1924, Rickul

Irene Svea Weinerhall, f6dd Engman den 2 okt. 1924,
Odinsholm

Aril Olof Beckman, fodd den 5 okt. 1924, Ormsé

Brita Cecilia Hallberg, fédd Schonberg den 6 okt. 1924,
Nucké /Reval

Gotthard Gottfrid Seman, f6dd den 18 okt. 1924, Nucks

Sylvia Andén, f6dd Hallman den 21 okt. 1924, Rickul

Johannes Lindstrom, f6dd den 21 okt. 1924, Runé

Elsa Nilsson, fédd Timmerman den 29 okt. 1924, Nucké

Silvia Kikas, fodd den 30 okt. 1924, Reval

Endel Parsman, fodd den 30 okt. 1924, Reval

Evald Stromkvist, f6dd den 30 okt. 1924, Rickul
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